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WELCOME

Thank you for choosing this quality Impecca Portable
battery-powered alarm clock. With a high-precision quartz
electronic movement, you’ll find your new device reliable and
easy to operate. Keep these instructions in a safe place for later

reference.

Unit diagram:

ALARM SPEAKER

ALARM ON/OFF SWITCH
ALARM TIME ADJUST DIAL
CLOCK TIME ADJUST DIAL
BATTERY COMPARTMENT
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OPERATING INSTRUCTIONS

Installing the battery:

1. Remove battery compartment cover located on the back
of the clock by placing your thumb in the opening and
gently lifting until you feel the cover release and open.

2. Install fresh “AA” sized 1.5 volt battery into the battery
compartment. Make sure the polarity is correct by
following (+ or -) symbols marked on the inside of the
battery compartment. Carefully replace the battery com-
partment door.

« Important safety information: Extended storage can
cause batteries to leak and damage the unit, and can
cause skin burns or other personal injury. Leaking
batteries should be discarded immediately according to
local battery disposal laws. Never throw batteries into
afire or into your standard household garbage! Always
dispose of batteries according to federal, state and local
regulations.

Setting the time:

Twist the set time dial located on the back in a counter clock-
wise direction (as indicated by the arrow on the back of the
case) until the alarm time indicator points to the desired alarm
time.

Using the alarm:

« Tosetyouralarm, follow the steps indicated above to set
the alarm time, then slide the alarm on/off switch on the
bac of the unit up to turn on the alarm.

o Toturn off the alarm, slide the alarm on/off switch
down.
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CARING FORYOUR ALARM CLOCK

When your alarm is not in use, please remove the batter-
ies to prevent leakage.

If you alarm is dirty, use a soft, lightly damp cloth to
wipe it clean. Do not use cleaning products or deter-
gents; never spray any liquids directly onto the device.
Avoid using the alarm clock in a humid environment.

Do not Expose the alarm clock to direct sunlight and/or
heat sources.

Do not drop the device or subject it to excess force.
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CUSTOMER SUPPORT

Visit our website to contact us, find answers to Frequently
Asked Questions, and for other resources which may include an
updated version of this user’s guide.

£ www.impecca.com

If you wish to contact us by phone, please be sure to have your
model number and serial number ready and call us between
9:00am and 6:00pm ET, at +1 888-943-2111.

Keep tabs on Impecca’s newest innovations & enter contests via
our social network feeds:

ﬂ www.facebook.com/Impecca/
www.instagram.com/impecca/
X@impeccausa

© 2025 Impecca, a division of LT Inc., Wilkes Barre, PA.
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LIMITED WARRANTY
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6MPECCA 90 DAYS LIMITED WARRANTY

Impecca® warrants this product against defects in
material and workmanship to the original purchaser as
specified below. Please register your product online
within fourteen (14) days of purchase.

If the product is determined to have a
manufacturing defect, within a period of ninety
(90) days from the date of the original
purchase, Impecca® will repair or replace the
product parts at no charge (for parts) to
consumers in the U.S.A.

Shipping costs to and from our warranty service center
are the sole responsibility of the consumer.

To obtain warranty service by an authorized Impecca®

i cent lease email us
at: service@impecca.com to obtain a Repair
and Maintenance Authorization (RMA) number and to
locate the Warranty ~Service Center nearest
you. Once authorized, you must mail the
product to the authorized Impecca® service
center in its original product packaging materials
or equivalent, to prevent damage while in transit.

Further, should Impecca® determine that the product
is outside of the Warranty terms, Impecca® will return
the product to sender at sender’s expense without
being repaired or replaced, unless authorized by the
consumer to service the out-of-warranty product at
consumer’s expense. All handling or restocking charges
for returns and/or replacements shall be non-
refundable.

Impecca® specifically excludes from this warranty any
non-electric/mechanical attachments, accessories, and
disposable parts including, but not limited to,
outside case, connecting cables, batteries, and AC
adapters. Impecca® reserves the right to repair
or replace defective products with the same,
equivalent, or newer models.

We reserve the right to either repair or replace
product at our discretion. Replacement may be either
new or refurbished and while every endeavor will be
made to ensure it is the same model, if same model is
not available, it will be replaced with a model of equal
or higher specification.

Normal “Wear and Tear” is not covered by this, or any
other, warranty. Further, Impecca® hereby reserves
the right to determine “Wear and Tear” on any and all
products. Tampering or opening the product casing or
shell will void this warranty in its entirety.

In addition, this warranty does not apply if the product
has been damaged by accident, abuse, misuse, or
misapplication; has been altered or modified without

the written permission of Impecca®; has
been serviced by a non-authorized repair
center of Impecca® has not been properly
maintained or operated according to the
operation manual; has been used for
commercial, non-household  purposes;  has
been  cosmetically damaged; was not imported
by Impecca®; was not manufactured according to
specification of the United States market; was
damaged due to improper installation or neglect
by the consumer; was damaged due to
improper packaging in shipment to the Warranty
Service Center; was damaged due to natural
disasters; or if the serial number for the
product has been removed or defaced.

ALL  IMPLIED ~ WARRANTIES,  INCLUDING  IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED IN DURATION TO
ONE (1) YEAR PARTS AND NINETY (90) DAYS LABOR
FROM THE DATE OF THE ORIGINAL RETAIL PURCHASE OF
THIS PRODUCT.

THESE WARRANTIES AND REMEDIES ARE THE SOLE AND
EXCLUSIVE WARRANTIES AND REMEDIES IN CONNECTION
WITH THE SALE AND USE OF THE PRODUCT. NO OTHER
WARRANTIES, ORAL OR WRITTEN, EXPRESSED OR
IMPLIED, ARE GIVEN.

IMPECCA® IS NOT RESPONSIBLE OR LIABLE FOR ANY
AMAGE, HETHER SPECIAL, INCIDENTAL,
(CONSEQUENTIAL, DIRECT OR OTHERWISE, OR WHETHER
KNOWN OR SHOULD HAVE BEEN KNOWN TO IMPECCA®,
INCLUDING LOST PROFITS, GOODWILL, AND PROPERTY
AND PERSONAL INJURY RESULTING FROM ANY BREACH
OF WARRANTY, THE INABILITY TO USE THE PRODUCT OR
UNDER ANY LEGAL THEORY IN CONTRACT OR TORT.
IMPECCA  LIABILITY IS LIMITED TO THE ACTUAL
PURCHASE PRICE PAID TO THE RETAIL SELLER OF THE
DEFECTIVE PRODUCT.

No Impecca® dealer, agent, or employee is
authorized to  make any  modification,
extension, change or amendment to this warranty
without the written consent and authorization from
Impecca®.

Some states do not allow the exclusion or limitation
of implied warranties or liability for incidental
or consequential damages, or do not allow a
limitation on how long an implied warranty lasts, so
the above limitations or exclusions may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights,
and you may have other rights, which vary from
state to state.

Important: Be Sure to Register Your Product at WWW.IMPECCA.COM within 14 Days

Impecca® USA ® PA 18711 ® www.impecca.com ® service@impecca.com

*Do not send any returns to this address, as they may be lost and this will delay your repair and service process.
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BIENVENIDO

Gracias por elegir este reloj despertador portatil a bateria de
calidad Impecca. Con un movimiento electrénico de cuarzo de
alta precision, encontrara que su nuevo dispositivo es confiable
y facil de operar. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro
para futuras referencias.

Diagrama unitario:

ALTAVOZ DE LA ALARMA

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/APAGADO DE LA ALARMA
DIAL DE AJUSTE DE LAHORA DE LA ALARMA

DIAL DE AJUSTE DE LAHORA DEL RELOJ
COMPARTIMENTO DE LA BATERIA

moow:»
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Instalacion de la bateria:

1. Retire la tapa del compartimento de la bateria ubicada
en la parte trasera del reloj colocando su pulgar en la
aperturay levantando suavemente hasta que sienta que
la tapa se libera y se abre.

2. Instale una bateria nueva de tamafio “AA” de 1.5 voltios
en el compartimento de la bateria. Asegurese de que la
polaridad sea correcta siguiendo los simbolos (+ o -) mar-
cados en el interior del compartimento. Vuelva a colocar
la tapa del compartimento de la bateria con cuidado.

+ Informacién importante de seguridad: El almacena-
miento prolongado puede hacer que las baterias tengan
fugas y dafien la unidad, ademas de causar quemaduras
en la piel u otras lesiones personales. Las baterias con
fugas deben desecharse de inmediato segun las leyes
locales de eliminacion de baterias. {Nunca arroje las ba-
terias al fuego ni a la basura doméstica comin! Deseche
siempre las baterias de acuerdo con las regulaciones
federales, estatales y locales.

Ajuste de la hora:

Gire el dial de ajuste de la hora ubicado en la parte trasera

en direccion contraria a las agujas del reloj (como lo indica la
flecha en la parte trasera del reloj) hasta que el indicador de la
hora de la alarma sefiale la hora de alarma deseada.

Uso de la alarma:

«  Para configurar su alarma, siga los pasos indicados
anteriormente para ajustar la hora de la alarma, lue-
go deslice el interruptor de encendido/apagado de la

10 @) © EspaiioL




alarma en la parte trasera de la unidad hacia arriba para
activar la alarma.

Para apagar la alarma, deslice el interruptor de encendi-
do/apagado de la alarma hacia abajo.

CUIDADO DE SU RELOJ DESPERTADOR

Cuando el reloj no esté en uso, retire las baterias para
evitar fugas.

Si su reloj esta sucio, use un pafio suave y ligeramente
humedo para limpiarlo. No use productos de limpieza ni
detergentes; nunca rocie liquidos directamente sobre el
dispositivo.

Evite usar el reloj despertador en un ambiente himedo.
No exponga el reloj despertador a la luz solar directa y/o
fuentes de calor.

No deje caer el dispositivo ni lo someta a fuerzas excesi-
vas.
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SOPORTE AL CLIENTE

Para entrar en contacto visite nuestro sitio web, encuentre las
respuestas a las Preguntas Frecuentes y para otros recursos que
pueden incluir una versidn actualizada de esta Guia de Usuario.

£ www.impecca.com

Si desea contactarnos por teléfono, aseglrese de tener a la
mano el nimero de modelo y de serie y lldmenos entre las
9:00am y 6:00pm Tiempo del Este al +1 866-954-4440.

Manténgase al dia sobre las novedades y mejoras de Impecca
y forme parte de nuestros concursos a través de nuestras redes
sociales:

ﬂ www.facebook.com/Impecca/
www.instagram.com/impecca/
X@impeccausa

© 2025 Impecca, una division de LT Inc., Wilkes Barre, PA.
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GARANTIA LIMITADA

ﬁMPECCA GARANTIA LIMITADA DE 90 DiAS

Impecca® garantiza este producto contra defectos en
material y obra al comprador original como se especifica
abajo siempre y cuando el producto este registrado en
linea dentro de los catorce (14) dias de compra.

Si se determina que el producto tiene defecto de fabrica,
dentro de noventa (90) dias de la fecha de la compra
original, Impecca® reparard o reemplazara las partes
del producto sin costo alguno (de las partes)
para consumidores en Estados Unidos,

Costos de embarque hacia y desde el Centro de Servicio
de Garantia son la completa responsabilidad del
consumidor.

Para obtener servicio de garantia por un centro de servicio
autorizado de Impecca, por favor envienos un correo
electronico a:  service@impecca.com para obtener un
numero de Autorizacion de Reparacion y Mantenimiento y
para localizar el Centro de Servicio de Garantia mas cerca
de usted. Una vez autorizado, usted debe enviar el
articulo por correo al centro de servicios autorizado
Impecca® en sus materiales de empaque de producto
ongmales o equivalente, para prevenir dafio en transito.

Ademéas, si Impecca® determina que el producto esta
fuera de los términos de Garantia, Impecca® retornara el
producto al remitente a cargo del remitente sin ser
reparado o reemplazado, salvo que haya sido autorizado
por el consumidor a dar servicio al producto fuera de
garantia al costo del

manejo o por reposicion por devoluciones y/o reemplazos
no seran reembolsables.

Impecca® especificamente excluye de esta garantia
aditamentos no-eléctricos/mecanicos, accesorios, y partes
desechables incluyendo, pero no limitados a, caja
externa, cables de conexion, baterias, y adaptadores AC.
Impecca® se reserva el derecho a reparar o reemplazar
productos con el mismo, equivalente, o modelo mas
nuevo.

Nos reservamos el derecho a reparar o reemplazar el
producto a nuestra discrecion. El reemplazo puede ser
nuevo o reparado y aunque se hara todo lo posible por que
sea el mismo modelo, si el mismo modelo no esta
disponible, sera reemplazado con un modelo de la misma
o mayor especificacion.

Desgaste  normal cublerto  por  esta
garantia. Ademas, se reserva el derecho a
determinar el “desgaste” cualquier y todos
los  productos. Manipulacién o apertura de la cubierta
o tapadera del producto anulara esta garantia
completamente.

La garantia no aplica si el producto ha sido dafiado por

accidente, abuso, mal uso, o mala aplicacién; ha sido
alterado o modificado sin el permiso expreso de

ante: Aseglrese de Registl

su producto en

Impecca® ; ha recibido servicio por un centro de
reparacion no autorizado por Impecca® ; no ha sido
mantenido u operado de forma apropiada de acuerdo al
manual de operacién; ha sido usado para propositos
comerciales, no domésticos; ha sido danado
cosméticamente; no fue |mpnrladu por Impecca® ; no
fue fabricado de acuerdo a especificacion del mercado
de Estados Unidos; fue dafiado debido a instalacién no
apropiada o negligencia del consumidor; fue dafiado por
empaque no apropiado en el embarque al Centro de
Servicio de Garantia; fue dafiado por desastre natural; o
si el nimero de serie del producto ha sido removido o
desfigurado.

TODAS LAS GARANTIAS  IMPLICITAS, INCLUYENDO
GARANTIAS - DE COMERCIALIZACION Y  ADECUACION
IMPLICITAS PARA UN_PROPOSITO PARTICULAR SON
LIMITADAS EN DURACION A UN (1) ANO EN PARTES Y
NOVENTA (90) DIAS EN LABOR DE LA FECHA DE LA
CCOMPRA ORIGINAL AL DETALLE DE ESTE PRODUCTO.

ESTAS GARANTIAS Y REMEDIOS SON LAS UNICAS Y
EXCLUSIVAS GARANTIAS Y REMEDIOS EN CONEXION CON
LA VENTA Y USO DEL PRODUCTO. NINGUNA OTRA
GARANTIA, ORAL O ESCRITA, EXPRESA O IMPLICITA SON
DADAS.

IMPECCA® NO ES RESPONSABLE POR NINGUN DANO, YA
SEA ESPECIAL, ACCIDENTAL, CONSECUENTE, DIRECTO O
DE OTRA MANERA, O YA SEA CONOCIDO O TUVO QUE
HABER SIDO CONOCIDO POR  IMPECCA® , INCLUYENDO
GANANCIAS PERDIDAS, BUENA VOLUNTAD, Y LESION
PERSONAL O DE PROPIEDAD RESULTANTE DE CUALQUIER
ROMPIMIENTO DE GARANTIA, LA INHABILIDAD DE USAR
EL PRODUCTO, O BAJO CUALQUIER TEORIA LEGAL EN
CONTRATO O AGRAVIO. LA RESPONSABILIDAD DE
IMPECCA® ES LIMITADA AL PRECIO DE COMPRA ACTUAL
PAGADO AL VENDEDOR DETALLISTA DEL PRODUCTO
DEFECTUOSO.

Ningln comerciante, agente, o empleado de Impecca®
esta autorizado para hacer ninguna modificacion,
extension, cambio o enmienda a esta garantia sin el
consentimiento escrito y autorizacion de Impecca® .

Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién
de garantias implicitas o responsabilidad por dafios
accidentales o consecuentes, o no permiten una
limitacion en el tiempo de duracién de una garantia
implicita, asi que es posible que las limitaciones o
exclusiones anteriores no apliquen a usted. Esta
garantia le da a usted derechos legales especificos, y es
posible que usted tenga otros derechos que varian de
estado a estado.

Nota: Nuestro Centro de Servicio de Garantia embarca

solamente dentro de Estados Unidos Continental,
excluyendo Alaska y Hawdi.

dentro de 14

Impecca® USA * PA 18711® www.impecca.com ® service@impecca.com

No envie devoluciones a esta direccion ya que se pueden perder y esto atrasara el proceso de reparacion y servicio.

ESPANOL
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BIENVENUE

Merci d’avoir choisi ce réveil portable alimenté par batterie de
qualité Impecca. Avec un mouvement électronique a quartz
de haute précision, vous trouverez que votre nouvel appareil
est fiable et facile a utiliser. Conservez ces instructions dans un

endroit sir pour référence ultérieure.

Schéma unitaire:

HAUT-PARLEUR DE LALARME

INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET DE LALARME
CADRAN DE REGLAGE DE ’HEURE DE ’ALARME
CADRAN DE REGLAGE DE ’HEURE DE ’HORLOGE

COMPARTIMENT A PILES

moow:»
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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT

Installation de la pile:

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles situé a
larriére de I’horloge en plagant votre pouce dans 'ouver-
ture et en le soulevant doucement jusqu’a ce que vous
sentiez le couvercle se libérer et souvrir.

2. Installez une pile neuve de type «AA» de 1,5 volt dans le
compartiment a piles. Assurez-vous que la polarité est
correcte en suivant les symboles (+ ou -) indiqués a 'inté-
rieur du compartiment a piles. Replacez soigneusement
le couvercle du compartiment a piles.

+ Informations de sécurité importantes : Un stockage
prolongé peut entrainer des fuites de piles et endomma-
ger Uappareil, ainsi que provoquer des brilures cutanées
ou d’autres blessures corporelles. Les piles qui fuient
doivent étre éliminées immédiatement conformément
aux lois locales sur l’élimination des piles. Ne jetez
jamais les piles au feu ou dans vos ordures ménageres
standard ! Eliminez toujours les piles conformément aux
réglementations fédérales, étatiques et locales.

Réglage de ’heure:

Tournez le cadran de réglage de ’heure situé a larriere dans le
sens inverse des aiguilles d’'une montre (comme indiqué par
la fleche a larriere du boitier) jusqu’a ce que l'indicateur de
’heure de l'alarme pointe vers ’heure d’alarme souhaitée.
Utilisation de l’alarme:

«  Pourrégler votre alarme, suivez les étapes indiquées
ci-dessus pour régler ’heure de 'alarme, puis faites
glisser l'interrupteur marche/arrét de alarme a larriere
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de l'appareil vers le haut pour activer l’alarme.
Pour désactiver l’'alarme, faites glisser l'interrupteur
marche/arrét de l’'alarme vers le bas.

ENTRETIEN DE VOTRE REVEIL

Lorsque votre réveil nest pas utilisé, retirez les piles
pour éviter les fuites.

Si votre réveil est sale, utilisez un chiffon doux et légére-
ment humide pour le nettoyer. N’utilisez pas de produits
de nettoyage ni de détergents ; ne vaporisez jamais de
liquides directement sur l'appareil.

Evitez d’utiliser le réveil dans un environnement hu-
mide.

N’exposez pas le réveil a la lumiére directe du soleil et/
ou a des sources de chaleur.

Ne laissez pas tomber I'appareil et ne le soumettez pas a
une force excessive.
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SERVICE TECHNIQUE

Visitez notre site Web pour nous contacter, trouver des réponses
aux questions fréquemment posées et pour d’autres ressources
pouvant inclure une version mise a jour de ce guide de l'utilisa-
teur.

£ www.impecca.com

Si vous souhaitez nous contacter par téléphone, assurez-vous
d’avoir votre numéro de modele et votre numéro de série a
portée de main et appelez-nous entre 9 h et 18 h HE, au +1
866-954-4440.

Gardez un ceil sur les dernieres innovations d’Impecca et
participez a des concours via nos réseaux sociaux:

ﬂ www.facebook.com/Impecca/
www.instagram.com/impecca/
X @impeccausa

© 2025 Impecca, une division de LT Inc, Wilkes Barre, PA.
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GARANTIE LIMITEE

6MPECCA GARANTIE LIMITEE DE 90 JOURS

Impecca® garantit ce produit contre les défauts de matériaux
et de fabrication a Uacheteur original tel que spécifié ci-
dessous a condition que le produit soit enregistré en ligne dans
les quatorze (14) jours suivants I'achat.

Si le produit a un défaut de fabrication dans un délai
quatre vingt dix  (90) jours an a compter de la
date  d’achat initiale, Impecca® réparera ou
remplacera les piéces du produit sans  frais  (pour

piéces) pour les consommateurs aux Etats-Unis.

Les frais d’expédition a destination et & partir de notre centre
de service de garantie sont & la charge du consommateur.

Pour obtenir le service de garantie par un centre de
service autorisé Impecca®, veuillez nous
écrire a : service@impecca.com  pour obtenir une
autorisation de réparation et d’entretien (ARE) ainsi
que pour localiser le centre de service de garantie le
plus prés de vous. Une fois autorisé, vous devez envoyer
le produit au centre de service autorisé Impecca® dans
ses  matériaux d’emballage d'origine ou  U'équivalent,
pour éviter tout dommage pendant  le transport.

De plus, si Impecca® devait déterminer que le produit est en
dehors des conditions de la garantie, Impecca® retournera le
produit & Uexpéditeur aux frais de celui-ci sans étre réparé ou
remplacé, sauf s'il est autorisé par le consommateur &
servir le produit & garantie expiré aux frais du
consommateur. Tous les frais de manutention ou de
réapprovisionnement  pour  les retours et/ou les
remplacements seront non remboursables.

Impecca® exclut expressément de cette garantie toutes piéces
jointes non  électriques/mécaniques,  accessoires et
piéces jetables, y compris, mais non limité a, Uextérieur du
boitier, les cables de connexion, batteries et adaptateurs
secteur. Impecca® se réserve le droit de réparer ou de
remplacer les produits défectueux avec des
identiques, équivalents ou plus récents.

Nous nous réservons le droit de réparer ou de remplacer
le produit & notre discrétion. Le remplacement peut étre
soit neuf ou remis a neuf et alors que tous les efforts seront
faits pour s'assurer qu'il s'agit du méme modéle, si le
méme modéle n’est pas disponible il sera remplacé par un
modéle équivalent ou supérieur.

L'usure « normale » n’est pas couverte par la présente,
ou toute autre garantie. De plus, Impecca® se réserve

le droit de déterminer U'usure « normale » sur tous les
produits. ~ Laltération ou I'ouverture du boitier ou de la
coquille du produit annulera cette garantie dans son
intégralité.

De plus, cette garantie ne s’applique pas si le produit a été
endommagé par accident, abus, mauvaise utilisation ou
mauvaise application, a été altéré ou modifié sans
Vautorisation écrite de Impecca®, a été réparé par un centre

Impecca® USA ® PA 18711 ® www.impecca.com ®

de réparation Impecca® non n'a
correctement entretenu ou ul|l|Se con!ormemenl au
manuel ~ d'utilisation, a été utilisé a des fins
commerciales ou autres que personnelles, a été
esthétiquement endommagé, n'a pas été importé par
Impecca®, n'a pas été fabriqué selon les spécifications
du marché des Etats-Unis, a été endommagé suite
a une mauvaise installation ou & une négligence de la
part des consommateurs, a été endommagé suite a un
mauvais emballage lors de 'expédition au centre de
service de garantie, a été endommagé en raison de
catastrophes naturelles ou si le numéro e série du produit
a été retiré ou rendu illisible.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADAPTATION A UN
USAGE PARTICULIER, EST LIMITEE A UN (1) AN POUR LES
PIECES ET QUATRE-VINGTS-DIX (90) JOURS POUR LA MAIN-
D’OEUVRE A PARTIR DE LA DATE D’ACHAT INITIALE DE CE
PRODUIT.

CES GARANTIES ET RECOURS SONT LES SEULS ET
UNIQUES GARANTIES ET RECOURS CONCERNANT LA
VENTE _ET L’UTILISATION DU PRODUIT. AUCUNE AUTRE
GARANTIE, ORALE OU ECRITE, EXPLICITE OU IMPLICITE,
N’EST DONNEE.

IMPECCA® N’EST PAS RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE,
QU’IL SOIT PARTICULIER, ACCIDENTEL, INDIRECT, DIRECT OU
AUTRE ETANT CONNU OU QUI AURAIT DU ETRE
CONNU D’IMPECCA®, Y COMPRIS LA PERTE DE PROFITS, LA
BONNE VOLONTE ET LA PROPRIETE AINSI QUE LES
BLESSURES PERSONNELLES RESULTANTES D’UNE RUPTURE DE
GARANTIE, DE L'INCAPACITE D'UTILISER LE PRODUIT OU
SOUS  TOUTE  AUTRE THEORIE JURIDIQUE
CONTRACTUELLE ~ OU DELICTUELLE. LA RESPONSABILITE
D'IMPECCA EST LIMITEE AU PRIX D'ACHAT PAYE AU
DETAILLANT DU PRODUIT DEFECTUEUX.

Aucun revendeur, agent ou employé Impecca® n’est
autorisé 4  fare  quelques  modifications,
extension, changement ou amendement que ce soit de
cette garantie sans le consentement écrit et l'autorisation
d’Impecca®.

Certains Etats ne permettent pas I"exclusion ou la limitation
des garanties implicites ou de la responsabilité pour
les dommages directs ou indirects, ou ne permettent pas
de limitation sur la durée d'une garantie implicite.
Les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent donc ne
pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des
droits légaux spécifiques et vous pouvez avoir d’autres
droits, qui varient d'un Etat a l"autre.

Note : Notre centre de service de garantie expédie

seulement & Uintérieur des Etats-Unis contigus,
Ex:luan! [’Alaska et Hawai.

service Q\mpecca.com

“N'envoyez pas de retour  cette adresse, car ils risquent d"étre perdus et cela va retarder votre processus de réparation et de service.
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